Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 6,5x54 M-Sch

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process.

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 6,5x54 M-Sch
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012823

Mfr. No.: 3152803

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise flir die BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 6,5x54 MSch

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die BenchRest Neck Die entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie
die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Die ausschlielich fir den vorgesehenen Zweck des Wiederladens von Patronen.

Halten Sie die Die aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberprufen Sie die Die regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit der Die arbeiten.
Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Munition und
Wiederladezubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Die korrekt am Wiederladepressen montiert ist, um Unféalle zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass die Fiihrungsbuchse richtig positioniert ist, bevor Sie mit dem GroéR3enprozess
beginnen.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Ziindhiitchen und Komponenten, um eine sichere Funktion zu
gewabhrleisten.

®* \ermeiden Sie es, die Die zu Uberlasten, indem Sie die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen
einhalten.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um das Risiko von Fehlern zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Entfernen Sie die Die vorsichtig aus der Verpackung.
® Montieren Sie die Die an lhrer Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen.

® Nutzung:

® Platzieren Sie die Patrone in die Fihrungsbuchse.
® Betétigen Sie die Presse gleichméfig und kontrolliert, um die Patrone zu formen.
® Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand der Die und der verwendeten Komponenten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Die und alle nicht mehr bendtigten Teile gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle gebrauchten Ziindhitchen und Chemikalien sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte
konsultieren Sie die Webseite des Herstellers oder wenden Sie sich an den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitsanweisungen lhnen helfen, die BenchRest Neck Die sicher und effektiv zu nutzen.
Ihre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritét.



BenchRest Neck Die Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before using the die to ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.

® Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

® Store all reloading components, including dies, powder, and primers, in a secure location out of reach of
children and pets.

® Ensure that the BenchRest Neck Die is used only for its intended purpose as described in this manual.

® Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. If damaged, discontinue use immediately and
replace the die.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible cartridge cases with the BenchRest Neck Die to avoid jams and malfunctions.
Ensure that the die is properly installed and securely tightened in the reloading press before use.
Avoid oversizing the cartridge case, as it may lead to unsafe pressures when firing.

Do not exceed the recommended load data provided by reputable reloading manuals.

Always doublecheck your measurements and settings before starting the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is clean and free of debris.

® |nsert the BenchRest Neck Die into the reloading press and secure it tightly using the provided thread
(718).

® [f using an expander or primer ejector pin, ensure they are properly installed according to the
manufacturer’s instructions.

2. Usage:

Place the cartridge case into the die and ensure it is seated correctly.

Operate the reloading press smoothly and steadily to size the cartridge case.

After sizing, remove the cartridge case and inspect it for proper dimensions and any signs of damage.
If using the expander, follow the instructions for its operation to ensure proper case neck expansion.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
® Do not throw away any hazardous materials, such as primers or powder, in regular trash. Contact local

authorities for proper disposal methods.
® Ensure that any damaged or wornout dies are disposed of in a safe manner to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance with the BenchRest Neck Die, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or the official website. It is important to have access to support when needed.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with
your BenchRest Neck Die. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if you have any questions
or concerns. Happy reloading!



Instrucciones de Seguridad para el Die de Cuello
BenchRest 7/8 para Cartuchos 6,5x54 MSch

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 7/8 para cartuchos 6,5x54 MSch. Este producto esta disefiado para
ofrecerte un rendimiento 6ptimo al recargar tus cartuchos. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las medidas de
seguridad, el uso y la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el die solo para el propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones.
Inspecciona el die antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
En caso de duda sobre su uso, consulta a un experto o profesional en recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del die puede resultar en lesiones. Siempre utiliza gafas de
seguridad y guantes al manejar el die.

®* Riesgo de Dafios al Producto: No fuerces el die mas all4 de sus especificaciones. Utiliza solo cartuchos
compatibles.

® Manipulacién de Componentes: El expansor y el pin de expulsién de cebador son componentes delicados.
Maneja con cuidado para evitar dafios.

* Superficie de Trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie estable y adecuada para la recarga.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Die:

® Enrosca el die en la prensa de recarga utilizando la rosca de 7/8.
® Asegurate de que esté bien ajustado, pero evita aplicar demasiada fuerza.

2. Uso del Die:
® |nserta el cartucho en el die y asegurate de que esté alineado correctamente.

® Sj utilizas el expansor, asegurate de que esté instalado adecuadamente.
® Realiza el proceso de dimensionado siguiendo las instrucciones de tu prensa de recarga.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.
® |nspecciona el die y sus componentes para detectar desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el die, sigue las normativas locales para la eliminacion de productos de metal.
®* No deseches el die en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje local sobre la correcta
disposicion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, contacta a un punto de contacto en la
UE. Asegurate de tener a mano el nimero de articulo para facilitar la asistencia.

Conclusion



El Die de Cuello BenchRest 7/8 para cartuchos 6,5x54 MSch es una herramienta valiosa para tus necesidades de
recarga. Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y eficiente. Recuerda siempre
estar atento a las actualizaciones de seguridad y realizar revisiones periddicas del producto.



Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest
Neck Die 6,5x54 MSch

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest Neck Die 6,5x54 MSch. Ce produit est congu pour offrir une précision
optimale lors du rechargement de vos cartouches. Toutefois, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira toutes les informations nécessaires pour utiliser
ce produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour le calibre spécifié (6,5x54).

Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous rechargez vos cartouches.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez le manuel d'instructions ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Veérifiez que le die est correctement installé avant de commencer le rechargement.

Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance; cela peut endommager le die ou causer un accident.
Utilisez uniqguement des composants compatibles avec le die pour éviter les risques de défaillance.

Ne rechargez pas de cartouches endommagées ou usées.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

® Dévissez le die de son emballage.
® |nstallez le die dans votre presse de rechargement en veillant a ce qu'il soit bien fixé.
® Ajustez la hauteur du die selon les besoins pour garantir un bon alignement avec la cartouche.

2. Utilisation du Die

Insérez une douille de cartouche dans le die.

® Appliguez une pression uniforme pour former la cartouche.

® Sivous utilisez un expandeur ou une goupille d'éjection, assurezvous qu'ils sont en place avant de
commencer.

® Vérifiez chaque cartouche formée pour vous assurer gu'elle respecte les spécifications.

3. Nettoyage et Entretien

* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez régulierement le die pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le die avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

® Sile die est endommagé ou inutilisable, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le manuel
d'instructions ou rechercher des informations supplémentaires auprés de votre fournisseur.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres tout en profitant de votre
expérience de rechargement. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest Neck Die 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8 per la ricarica delle cartucce. Questo prodotto & progettato per
garantire un'accurata lavorazione dei bossoli. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.
Utilizza il die solo per lo scopo previsto, ovvero la ricarica delle cartucce.

Mantieni il die e tutti gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la ricarica per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Non forzare mai il die durante I'uso; segui sempre le istruzioni del produttore.

Utilizza solo accessori e parti di ricambio raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Fissa il die nel tuo pressa per ricarica assicurandoti che sia ben avvitato.
® Controlla che il die sia allineato correttamente con la camera di cartuccia.

2. Uso:
® |nserisci il bossolo nella manica di guida.
® Utilizza il bush intercambiabile a tolleranza di precisione per formare il bossolo.
® Dopo il dimensionamento, rimuovi il bossolo e controlla la precisione delle dimensioni.
[ ]

Se necessario, utilizza I'espansore opzionale e il perno espulsore di innesco intercambiabile.

3. Controllo Finale:

® Verifica che tutte le cartucce siano dimensionate correttamente prima dell'uso.
® Conserva il die e gli accessori in un luogo asciutto e al riparo da polvere e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non gettare il die o i suoi accessori nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
articolo del prodotto per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il BenchRest Neck Die 7/8 in modo sicuro ed efficace. La
tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 7/8. Produkt ten jest zaprojektowany z myslg o precyzyjnym
formowaniu tusek naboju. Aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa i uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z matrycy.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj matrycy w przypadku jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych.

Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Uzywaj wytacznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w instrukcji obstugi dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matrycy.

® Zainstaluj matryce na stabilnej powierzchni roboczej.

® Upewnij sie, ze gwint matrycy 7/8 jest zgodny z Twoim sprzetem.

® Zamocuj matryce przy uzyciu odpowiednich narzedzi, aby uniknga¢ luzéw.

2. Uzytkowanie

W16z tuske naboju do matrycy.

Uzyj wymiennego wktadki do formowania tuski na petnej dlugosci.

Uzyj opcjonalnego ekspandera oraz wymiennego pinu do wyrzucania sptonek, jesli jest to konieczne.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystko dziata poprawnie i czy nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.
® Nie wyrzucaj matrycy do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materialy.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczne uzytkowanie matrycy BenchRest Neck Die 7/8
zapewni Ci satysfakcje i efektywnosé w pracy.



BenchRest Neck Die 7/8 Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 kayttdohjeeseen. TAma ohje on laadittu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue taméa ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sdilyta se tulevaisia tarpeita varten.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tybalue siistina ja jarjestettyna. Valta hairidita kayton aikana.

Kéayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, tarpeen mukaan.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kéaytdssa. Liiallinen voima voi aiheuttaa vaurioita.
Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kaytdn aikana.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.
® Kiinnitd ohjausholkki tarkasti patruunakammiin.
® Tarkista, etté kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

® | ataa patruunakuoret ohjeiden mukaisesti.

® Aseta patruunakuori ohjausholkkiin ja varmista, etté se on oikein paikallaan.

® Kayta vaihdettavaa tarkkuushiontaa tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaan.
® Suorita muotoiluprosessi varovasti ja tarkasti.

Havittamisohjeet

® Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset maaraykset ja suositukset turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikilla olennaisilla
komponenteilla on artikkelinumero, mika helpottaa uudelleen tilaamista tarvittaessa. Loydat lisdohjeita ja apua
lisdvarusteiden ja varaosien valinnassa kayttdohjeesta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuotesuojelumaarayksia (GPSR). Varmista, ettd tunnet ja
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttdéa. limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista
viranomaisille ja tarkista mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRest Neck Die 7/8

Introduktion

Tack for att du valt BenchRest Neck Die 7/8 for dina omladdningsbehov. Denna produkt &r utformad for att
sékerstalla hog precision och sékerhet vid omladdning av ammunition. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte en skadad die.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv under omladdningsprocessen.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. omladdning av ammunition.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for hantering av ammunition och relaterade material.
Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Skruva fast die i omladdningspressen med hjalp av den angivna géngan (7/8).
® Se till att die sitter ordentligt pa plats for att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvandning av die:

Placera en tom patronhylsa i die.

Anvand den utbytbara precisionsslipade bushen for att forma patronhylsan.
Kontrollera att guideslidan ar korrekt placerad for att sakerstalla exakt axial justering.
Om du anvander expander, se till att den ar korrekt installerad.

3. Efter anvandning:

® Rengor die noggrant efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera anvanda patronhylsor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
® Kasta inte die eller dess komponenter i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en trygg och effektiv anvandning av BenchRest
Neck Die 7/8. Tack for att du prioriterar sdkerheten i dina omladdningsaktiviteter.



Pokyny pro bezpecnost produktu: Prebijeci matrice
BenchRest Neck Die 7/8 pro naboje 6,5x54 MSch

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pfebijeci matrice BenchRest Neck Die 7/8 pro naboje 6,5x54 MSch. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost pfi prebijeni nabojnic. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny souc€asti matrice spravné nainstalovany pfed pouzitim.
Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a nahradni dily.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

P¥i praci s naboji a prebijecimi komponenty noste ochranné bryle a rukavice.
Chrarite produkt pfed vihkosti a extrémnimi teplotami.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim matrice se ujistéte, Ze je spravné upevnéna na prebijecim stroji.

Nikdy se nedotykejte expanderu nebo vyhazovaciho pinu béhem procesu prebijeni.

Udrzujte déti a domaci zvifata mimo pracovni prostor.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, prestarnte ho okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace matrice:

® Upevnéte matrice na prebijeci stroj s pouzitim zavitu 7/8.
® Zkontrolujte, zda je matrice pevné a bezpecné uchycena.

2. Pouziti matrice:

Vlozte nabojnici do matrice a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

Pomalu stlacte paku pfebijeciho stroje, dokud neni nabojnice tvarovana do pozadovaného rozmeéru.
Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici z matrice.

Pokud pouzivate expander, ujistéte se, Ze je spravné nastaven a funkeéni.

3. Udrzba matrice:

® Pravidelné kontrolujte matrice na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® (Cistéte matrice po kazdém pouziti, abyste odstranili zbytky a necistoty.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je matrice poskozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji odpovidajicim zplisobem, abyste predesli
nebezpecnym situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé jakychkoli dotaz{
nebo probléml se také mdizete obratit na mistni Gfady pro ochranu spotiebitele.

Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt. DodrZovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vasi
prebijeci matrice.



